a

TABL. 6(99). SWIADCZENIA EMERYTALNE | RENTOWE BRUTTO
GROSS RETIREMENT PAY AND PENSION BENEFITS 2
WYSZCZEGOLNIENIE 2000° 2004 2005 SPECIFICATION
OGOLEM

Swiadczeniaw min zb.......c..co........

GRAND TOTAL

| 6963,1

| 8801,3 |

8986,7 | Benefits in min zl

Z POZAROLNICZEGO SYSTEMU UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
FROM NON-AGRICULTURAL SOCIAL SECURITY SYSTEM

Swiadczenia w min zt

Przecietna miesieczna emerytura
irenta w zt

Swiadczeniaw min zb.........cccoeeee.

Przecietna miesigczna emerytura w zt

Swiadczeniaw min zt..........cceeeee...

Przecigtna miesieczna renta w zi.....

Swiadczenia w min zi

Przecietna miesieczna renta w zt.....

Swiadczeniaw min zt..........ccoeveee...

Przecigtna miesieczna emerytura
irentaw zt

Swiadczeniaw min zt.......................

Przecietna miesieczna emerytura
W ZH. e

6272,2

858,70

3289,3

943,82

Razem
Total

8058,1

1119,66

Emerytury
Retirement pay

4772,0

1223,95

8266,4

1149,08

5042,9

1246,17

Renty z tytulu niezdolnosci do pracy

Pensions resulting from an inability to work

2030,9

757,97

951,9

837,78

Family pensions

2002,1

956,91

Renty rodzinne

1284,0

1064,86

1895,8

980,92

1327,7
1093,18

ROLNIKOW INDYWIDUALNYCH

690,9

667,51

of wi
351,4

699,06

w tym emerytury

FARMERS

Razem
Total

743,2

824,53

hich retirement pay
370,8

867,52

720,3

839,18

562,1

888,31

Benefits in min z|

Average monthly retirement pay and
pension in zl

Benefits in min z|

Average monthly retirement pay in zl

Benefits in min z|

Average monthly pension in zl

Benefits in min z|

Average monthly pension in zl

Benefits in min z|

Average monthly retirement pay and
pension in zl

Benefits in min z|

Average monthly retirement pay
in zl

a Bez emerytur i rent realizowanych na mocy uméw miedzynarodowych; w 2005 r. tacznie z kwotg jednorazowej wyptaty dla oséb pobiera-
jacych $wiadczenia emerytalno-rentowe w kwocie nie wyzszej niz kwota najnizszej emerytury lub renty. b Bez emerytur i rent wyptacanych
przez Ministerstwo Obrony Narodowej, Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administraciji oraz Ministerstwo Sprawiedliwosci;.

Zr6dto: dane Zakladu Ubezpieczen Spotecznych i Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego.

a Excluding retirement pay and pensions realized on the basis of international agreements; in 2005 including one-time payment for people
receiving retirement pay and pension benefits in the amount not higher than the lowest amount of retirement or pension. b Excluding retirement
pay and pensions paid by the Ministry of National Defence, the Ministry of Interior and Administration as well as the Ministry of Justice.

S o urc e: data of the Social Insurance Institution and Agricultural Social Insurance Fund.



